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RESIDENCS LU RUANDA.
TSRRITOLRS DYASTRIDA, -
. TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI ASTRIDA 1o 30 Décembre 1955.-
, de

[T
: RUANDA-URUNDI| GEBIED

(1) N"/{;;é' /Just,

ASTRIDA
ggllsleljllllllllll
Ref. o - 6218/D,14/D, du
" 22 Décembre 1955,-
Annexe
Bijlage
o : A Monsieur le Substitut du Procureur du Roi
Voorwerp *

Alf, Karmali Hussein.
a EKiIGalLl_o

Monsieur le Substitut du Frocureur du Roi,

Me référant & votre lettre dont réfirence reprise
en marge, j'ai 1'honneur de vous faire tenir enjd annexe, copie
de la lettre que j'al adressée, en date du 9 décembre courant,

& Monsieur le Substitut du Procureur du Roi & Goma, au sujet

de 1'objet émargé.

L'Administrateur de Territoire,

(') Rappeler dans la réponsé la date et le numéro — in het antwoord nummer en dagtekening vermelden.
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. TERRITOIRE DU RUANDA-URUNDI Kigali le 22 Décenbre IG55

, de

RUANDA-URUNDI GEBIED

M N627/  / D.14/D

e 29 244

Annexe

- 22/
Voorwerp * / (

Aff. KARNMALI Huscein.-

Meongieur 1'"Administrateur d= Territoire
AS TRITDA.-

Nongieur 1'Administrateur,

J'ai 1l'honneur des vous adreszer copie de la
lettre que je recgois de Monsieur le Subproroi de Goma.

Je voug prie d'y donner une suite immédiate et
de ne faire parvenir copie de votre réponce. e

LE SuBSTITUT DU YRCCURTUR TU ROI

A. EANSE

{(*) Rappeler dans lo réponse la date et le numéro — In het antwoord nummer en dagtekening vermelden.
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_TERRITOIRE DU RUANDA-URUND! Kicali _ le 20 Décembre IY55
. , de
RUANDA-URUNDI GEBIED

") No 912 /vD/RMP 1548.-

A Mongsieur le Substifut du Procureur du Roi

Réf, n° : a
KIGATLTI.-
Annexe
Bijlage
Objet ) pnem e e - s
Voorwerp N ¢ 792I/VD/RMP 1548 Transmis copie pour
Aff. KARMALI Hussein,- information i Monwieur le Procureur du Roi

4 Bukavu suite 4 sa lettre n? I3.,655/P/RMP
I548 du 5 décembre 1955.-
Goma, le IO décembre I955 |
ILE SSUBSTITUT DU PROCURRUR DU ROI
ED. VANDEPLAS .=

Monsieur le Substi‘ut et Honoré Collégue,

J'al 1'hoaneur de porter & votre connais=ance
que j'ai, par lettre n® 5I88/VD, du I2 septembre 1955, in-
vité 1'0Officier de Police Judiciaire d'Astrida de recher-
cher un certain Rwamahindo, fils de Niambwe, dcd, et de
Ngungura, dcd, originaire du village Ikirwa C.I Niaruaya
territoire d'Astrida, marié & Ntabizerakundi, ayant ré-
8idé & Niamitaba, territoire de Masissi district du Nord-
Kivu, de race lunyaruvanda-Umusindi.-

Je détiens en effedt 5000 fre de D.I, lui
destinés .-

Malgré mon rappel n? 6954 du 5/I1/I955, au-
cune réponse ne m'est parvenue .-

Puis-je vous demander de bien vouloir insis-
ter aufp¥é: de 1'0Officier de Police Judiciaire intéressé
pour qu'il donne suite.-

Veuillez agréey® Monsieur le Substitut et
Honoré Collégue, 1'expressidn de mes Sentimeants de par-
faite confrat-rnité,-

IE SUBSTITUT DU PROCURTUR DU ROI
Bd. VANDREPLAS.-
(=€)

Pour copie certifiée conforme, Kigali le 23 Décambre IS55
IE S®ECRETAIR® DU PARQURT,
P. MAQURESTRIAU

==y

(') Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In het antwoord nummer en dagtekening vermelden.
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Aol JENCE DU RUANDA.
TorILTOLRN DYASTRIVA, -

sldelhe sl
RUANDA-URUNDI CEBIED V;
o N I éf’,’"%wf.
{ (!

R&E i - 5188/VD/RMP.1548 du
7 12 septenbre 1955.-

Annexe
Bijlage
Objet
Voorwerp

AL ,KARMALI Hussein.

A Monsieur le Substitut du Procureur du Roi

h GOMAO-

Monsieur le Substitut du Procureur du Roi,

En répose & votre lettre rappelée en marge,
j'ai 1'honneur de porter & votre connaissance, que d'aprés
1'enguéte nenée par son sous-chef, le nommé RWAMIHINDO, qui
a8, dans le temps, habité la région de XWyamitaba, n'a jamais
rejoiny sa colline d'origine, aprés avoir quitté le Gishari.

L'0fficier de Folice Judiciaire,

Ae G@E’I. ’

(") Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In het aniwoord nummer en dagtekening vermelden.
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RESIV=ENCE OU RUANDA.

TERRITOIRE D'ASTRIDA, - ASTRIDa,le 25 Novembre 1955.
IMPAMVU: 777
Gushaka Rwamihindo. Ne 747 el ‘

Ku Matware w'Unusozi MUTABARUKA .=

Ndakumenyesha ko nkwibutsa gusubiza baruwa yanjye n? 1698/A.I.
yo kuli 9 Novembri 1955 nakubwiragamo gushaka umuntu witwa REWAMIHINDO wahoze

i Gishari ukazamunyoherereza .Nzabone igisubizo cyawe kuli 30.12.1955,

L'Administratemr de Territoire,
W.ANTONISSET. ,

/’“@*ﬂ@%
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LRlUENCs U GUANDa.,.

PERRITOIRYE U'ASTRIDA, = ASTRIDA,le 25 Novembre 1955.
IMPAMYU: 75/4
Gusheka Rwamihindo. ne 74 /AT

Ku Matware w'Unusozi MUTABARUKA .=

Ndakumenyesha ko nkwibutsa gusubiza baruwa yanjye n® 1698/4,.1.
yo kuli 9 Novembri 1955 nakubwiragame zushaka umuntu witwa RWAMIHINDO wahogze

1 Gishari ukazamunyoherereza .Nzabone igisubizo cyawe kuli 30,12,1955,

L'Administratemr de Territoire,
W.ANTONISSEN o o

7 0 " 3




"'OK-H- )
RECLDLNCE U RUANDA.
TERRITOIRZ D'ASTRIDA, ASTRIDA,le 9 Novembre 1955.

IMPAMVU: m//o//:f? /A.I.

Gushaka Ryamihindo

Ku Mutware w'Umusozi Mutabaruka.

Ndakumenyesha ko utegetswe kuzashakisha ku musozi Kirwa umuntu
witwa RWAMAHINDO, mwene Nyambwe na nyikna Ngungura,ufite umugore witwa
Ntibazerukundi, wahoze atuye i Nyamitaba wamubona ukamunyoherereza wamubura
kandi ukabimenyesha mu minsi mike,

Pour 1l'Adminispratewr de Territoire,
L'Administrateur Territorial Assistant,
A. GILLET.,

v ==
Pl
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REoIDENCE U RUANDA.
TSRRITOIRE D'ASTRIDA, ASTRIDA,le 9 Novembre 1955.

THPAMVU? Ne /{/J /A.I.

Gushake Rwemihindo

Ku Mutware w'Umusozi Mutabaruka.

Ndakumenyesha ko utegetswe kuzashakisha ku musozi Kirwa umuntu

witwa RWAMAHINDO, mwene Nyambwe na nydna Ngungura,ufite umugore witwa
Ntibazerukundi, wahoze atuye i Nyamitaba wamubona ukamunyoherereza wamubura

kandi ukabimenyesha mu minsi mike,

Pour 1l'Adminisbratewr de Territoire,
L'Adninistrateur Territorial Assistant,
A. GILLET.,

Lo “,"(——-»
””f,,,——-"



sanQUET DU NORD-XIVU A GOMA,
7]

. : . Goms

CONGO BELGE — BELGISCH CONGO ~- ‘ {f?P/’)lj/'}“d' ide 12 septenbre 1955,
= eopoldstad, de
*- . Direction Générale — Algemene Directie. (1) N6,188/VD/RMP,I548,

.« ..Direction — Directie.

A Monsieur 1'0Officler de Police Judicialre

2f7.45_ X

Ref. r - jf.f%u‘ ASTRID Ae
Annexe ) /

Bijlage
Objet
Voorwerp

Aff, KARMALI Hussein,

lonsleur 1'0fficier de Police Judiciaire,

J'ai 1l'honneur de vous prier de me falre
savair sl le nommé EWAMARINDO, fils de Niambwe, dcd, et de
Ngungura, ded, originaire du village ITkirwa, C,I, Niaruaya,
Terrltolre d'Astrida, marié & Ntabizerakundi, ayans résidd
a Nyamitaba,(Maslsi) de race Munyarwanda (Umusindi) est
revenu dans sa région d'origine,

I1 ressort de renseignements me fournis
par l'autorité Territorilale de Maslisi, poste de Mihanga,
qu'il en serailt ainsi,

L'Officler de Police Judiciaire de ce vos~-
te détient 5,000 frs revenant 2 titbe de DeI. au précité,

Une sulte urgente m'obligerait,

Le 3ubstitut du Procureur du Koi,
Ed, VANDEPLAS, ,

{1 Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In hat antwoord vermelden nummer en dagtekening.



PARQUET DU NORD-KIVU A GOlLiAe
A/Re=

_ CONGO BELGE — BELGISCH CONGO E;mg, ﬂ"f -,
13 décembre 1955,
............ Direction Générale — Algemene Directie Lﬁpﬁ dé/ J w
‘-, o e Direction — Directie i .947/V/RMP.1548 e

. A .onsieur 1'0fficier de Pclice Judiciaire
Ref. mii

\‘\ >
Annexe . 5
© Bijlage :

Objet .
Voorwerp * ASTRIDA

Aff., Karumali Hussein.-—

DL TF

L
;?%ééé;é Honsieur 1'Officier de Police Judiciaire,

Suite & votre lettre n*4047/Just. du 21.
11.1955, signée, Strybos, j'ai l'honneur de vous adres-
ser en anne<e copie de la lettre n*5188/VD.RMP.1518 du
12.941955 4~

Veuillez y répondre d'urgence.-

Le G—r‘effier, J o VAHMANDERE o

(1) Rappeler dans la réponse la date et le numéro — In het antwoord nummer en dagtekening vermelden



PARQUAT DU NURD-KIVU A GOIA
i/R.

(romza, le 12 zeptembre 1955

N*5,188/VD/RMP 1548 .-

A llonsicur 1Y0Officier de Police Judiciaire

[¥p]
=]
=8/
=
L=
5>

A

Acnsieur 1'0fficier de Pplice Judicigire,

J'a2i 1'henneur de vous prier de ne faire
savoir si le nomué€ RWALIAHINDO, fils de Niambwe,dcd, et de
Ngungura, ded, originaire du village Ikirwa, C.l. Niaruaya
territoire d'Astrida, merié A Ntabizerexundi, ayant rési-
dé & Nyamitaba {Masisi) de race llunyaruanda ZUausindi} CER!
revenu dans sa r<zion d%origine.-

I1 ressort de renseignements mwe fournis
var Ltautorité Territoriale de Masisi, poste de ihangsa
qu'il en seralt alnsl.-

"
LY0fficier de Police Judicialre ds ce pos
reclte

te détient 5.000 frs revenant & titre de D.Il. an pr

-

Une suite urgente m'obligeraits

Le Substitut dw Procureur du Roi,
Sé,/2d «VANDSPLAS




BUN/ I L
Astrida 21 novembre 1955

- RESIDENCE DU RUANDA %
, TERRITOIRE D?ASTRIDA “f;Z_ /Iuste=

A Monsieur le Substitut du
Procuregr du Roi

E:izﬂ:I:Elltyﬁfle

Monsieur le Substitut,

Suite & votre lettre n°6954%/VD/RMP
1548 du 5 novembre 1955, j’ai 1’honneur de vous
demander de vouloir bien m’envoyer une copie
de votre lettre 5188/V,D/ du 12 septembre 1955, 1’
z%ginal ayant été égaré dans les bureau du terri=

L’0fficler de Police Judiciare,
Ae. STRIJBOS.y -

o







